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Ù˘

Â"Ï˘˙'‰ ,ÊÂÓ˙ Á"‰·Ó ,ÔÂÈÒ Á"Î ,ÁÏ˘ Ù"˘ ,Ú˘Â‰È ÁÏ˘ÈÂÔÂÈÒ Z Ë˜ÂÏÓ ÌÈ¯Ó‡Ó‰ ¯ÙÒ Z ÌÁÓ ˙¯Â˙

áå"ìùú'ä ,æåîú ç"äáî ,ïåéñ ç"ë ,çìù ô"ù .ã"ñ*

çìùéå'Â‚ ÌÈÏ‚¯Ó ÌÈ˘‡ ÌÈ˘ 'Â‚ Ú˘Â‰È1‰Ê ‰"„) ˙"Â˜Ï· ¯‡·ÓÂ ,2˜ÂÏÈÁ‰ (
ÁÏ˘˘ ÌÈÏ‚¯Ó·„ ,‰˘Ó ÁÏ˘˘ ÌÈÏ‚¯Ó‰Ï Ú˘Â‰È ÁÏ˘˘ ÌÈÏ‚¯Ó‰ ÔÈ·

·È˙Î ‰˘Ó3Ú˘Â‰È„ ÌÈÏ‚¯Ó‰ ÁÂÏÈ˘ Î"‡˘Ó ,ÍÏ ‰ÂˆÓ ÈÈ‡ È‡ Í˙Ú„Ï ÍÏ ÁÏ˘ 
˜¯ ÂÈ‰ Ú˘Â‰È ÁÏ˘˘ ÌÈÏ‚¯Ó‰„ ,˜ÂÏÈÁ „ÂÚÂ .'‰ ÈÂÂÈˆ Ù"Ú (‡Ï‡ Â˙Ú„Ó ‡Ï) 'È‰

Ï‡¯˘È ı¯‡ Ï˘ ‰ÏÂÚÓ ,ÂÁÈ¯ÈÏ4ı¯‡‰ ÏÎ ˙‡ Â¯˙ Ê"ÈÚÂ ,5ÁÏ˘˘ ÌÈÏ‚¯Ó‰ Î"‡˘Ó ,
‰·Á¯ÏÂ ‰Î¯‡Ï ı¯‡‰ ÏÎ· ÂÎÏ‰ ‰˘Ó6.

(·úãå÷ðåÌÈÈÂÂÈˆ‰ ÏÎÎ) ‡Â‰ (˙ÂÈÁÂ¯·) ı¯‡‰ ˘Â·ÈÎ„ ÈÂÂÈˆ‰˘ ,‰Ê· ¯Â‡È·‰
¯Â„Â ¯Â„ ÏÎ· ÈÁˆ ÔÈÚ (‰¯Â˙·˘7˘Â·ÎÏ ÍÈ¯ˆ Ï‡¯˘ÈÓ ‡"Â‡Î„ .8

ı¯‡) ˙Â˜Ï‡Ï ÌÈÏÎ Ì˙Â˘ÚÏÂ (ÔÚÎ ı¯‡) ˙ÈÓ‰·‰ Â˘ÙÂ ÂÙÂ‚„ ÌÈÈÚ‰Â ˙ÂÁÎ‰ ÏÎ
‡Â‰ Ì„‡‰ ˘Ù· ı¯‡‰ ˙ÂÏÏÎÏ ÂÁÈ¯È ÔÈ· ˜ÂÏÈÁ‰Â .(Ï‡¯˘È9ÌÈ˘Â·Ï‰ '‚ ‡Â‰ ÂÁÈ¯È„ ,

ÊÓ¯ÎÂ ,ÁÈ¯Ï ÌÈÎÈÈ˘ ÌÈ˘Â·ÏÂ ,ÁÈ¯ ÔÂ˘ÏÓ ‡Â‰ ÂÁÈ¯È ÈÎ] ‰˘ÚÓÂ ¯Â·È„ ‰·˘ÁÓ
¯‰Ê‰ ÔÂ˘Ï10ÓÓÚ 'Ê ı¯‡) ı¯‡‰ ˙ÂÏÏÎÂ ,[ÂÎÈÈ˘Â·Ï„ ‡ÁÈ¯· .Ì„‡·˘ ˙Â„Ó‰ Ì‰ (ÔÈ

‰·˘ÁÓ ÈÎ ,ÂÁÈ¯ÈÏ (˜¯) ÂÎÏÈ˘ 'È‰ ÌÈÏ‚¯Ó ÁÂÏ˘Ï (Ú˘Â‰ÈÏ) ÈÂÂÈˆ‰˘ ‰Ó Â‰ÊÂ
‰·˘ÁÓ‰ ˙‡ ÔÂÁ·ÏÂ ¯Â˙Ï ‡"Â‡ÎÏ ÈÂÂÈˆ ˘È ÔÎÏÂ ,Ì„‡ Ï˘ Â˙Â˘¯· Ì‰ ‰˘ÚÓÂ ¯Â·È„
ÏÎ Ï˘ Â˙Â˘¯· ÌÈ‡ ·Ï·˘ ˙Â„Ó‰ Î"‡˘Ó .'ÈÂ‰Ï ÌÏÂÎ ÂÈ‰È˘ ÂÏ˘ ‰˘ÚÓÂ ¯Â·È„

Ì˙Â˘¯· Ì·Ï (‡˜Â„) ÌÈ˜È„ˆ„ ,Ì„‡11ı¯‡‰ ÏÎ ˙‡ ¯Â˙Ï ‰˘Ó ÁÏ˘˘ ÌÈÏ‚¯Ó· ÔÎÏÂ ,

*(· ¯Â‡Ï ‡ˆÈñøèðå÷ Z ïåéñ ç"ë ç"îùú" ,˜"Î ÂÏˆÈ Â· ÌÂÈ ,Ë"ÏÚ·‰ ÔÂÈÒ Á"Î ¯È‰·‰ ÌÂÈ ˙‡¯˜Ï
Á"Î ,'· ÌÂÈ·) ˙È¯·‰ ˙Âˆ¯‡Ï ‰ÁÏˆ ÂÚÈ‚‰Â È‡ÙÂ¯È‡‰ ‡Î·‰ ˜ÓÚÓ Ú" ˙È˜„ˆ‰ ˙È·¯‰Â ‡"ËÈÏ˘ ¯"ÂÓ„‡
˙Â„ÒÈÈ˙‰ È"Ú ,˙ÂÈÚÓ‰ ˙ˆÙ‰Â ˙Â„‰È‰Â ‰¯Â˙‰ ˙ˆÙ‰Â ˙˜ÊÁ‰· ‰˘„Á ‰ÙÂ˙ ‰ÏÈÁ˙‰ Ê‡˘ ,(‡"˘˙'‰ ÔÂÈÒ
‡"ËÈÏ˘ ¯"ÂÓ„‡ ˜"Î „ÓÚ Ì˘‡¯·˘ "ÍÂÈÁ ÈÈÚÏ ÊÎ¯Ó"Â "˙"‰˜" ,"Ï‡¯˘È ‰ÁÓ" ÌÈÈÊÎ¯Ó‰ ˙Â„ÒÂÓ‰"

. .""˘ˆÂÓ˜ Ù '˘ÁÏ, ˘˙ ‰Ï‰˜, ˘˙ ˙Á"Ó˘".
1(‡ ,· Ú˘Â‰È ..ÁÏ˘ 'Ù ˜"˘ ˙¯ËÙ‰ Z
2(‚ ,‡ Â˙˘¯Ù ..ÍÏÈ‡Â ËÏ˙ 'Ú ÍÏ ÁÏ˘ ‰"„ Â˙˘¯Ù ˙"‰Â‡ Ì‚ ‰‡¯Â
3(Ù"‰Ú È"˘¯Ù·Â · ,‚È Â˙˘¯Ù .·"Ú ˘È¯ ,„Ï ‰ËÂÒ .(‰ÙÂÒ·) ‰ Â˙˘¯Ù ‡ÓÂÁ˙· Ê"„ÚÂ .¯"·„Ó·

.Á ,Ê"ËÙ Â˙˘¯Ù
4(ÂË ,Â"ËÙ ¯"·„Ó· ‰‡¯ ..„"ÂÈ Í˙ÂÏÚ‰· ‡ÓÂÁ˙
5(˙ÂË˘Ù· Ô·ÂÓÎ .˙‡ ¯ÂÙÁÏ" ‚ ,Ì˘ Ú˘Â‰ÈÓ Ì‚ ¯ÈÚ‰ÏÂ ÎÏ ‰¯‡ı "Â‡· .ı¯‡‰ ˙‡ Â‡¯Â ÂÎÏ" Ì‚ Â‰ÊÂ

."ÂÁÈ¯È ˙‡" È"Ú "ı¯‡‰ ˙‡ Â‡¯" Z (‡ ,Ì˘ Ú˘Â‰È) "ÂÁÈ¯È ˙‡Â
6(‡Î ,‚È Â˙˘¯Ù È"˘¯Ù ..‰Î ,Ì˘
7(."˙ÂÈÁÂ¯· ‰˙Ú Ì‚ Â˘È Ï‡¯˘ÈÏ ı¯‡‰ ˙È˙ 'ÈÁ·˘ ËÂ˘Ù È‡„Â„" Ó˙ 'Ú Ì˘ ˙"‰Â‡·Â
8(˙ÓÁÏÓ ˙Ó‚Â„ ‡È‰ "ÂÈ¯·‡ ÏÎÂ ÛÂ‚‰ ÏÚ" ·"‰Â ‡"‰ Ï˘ ‰ÓÁÏÓ‰„ ,(‡"Ú¯ ,„È) Ë"Ù ‡È˙Ó ¯ÈÚ‰Ï

‰ˆÂ¯ „Á‡ ÏÎ˘" ¯ÈÚ ÏÚ ÌÈÎÏÓ È˘ Ï‰˘·Î."
9( „ ,‡ Ì˘ ˙"Â˜ÏÍÏÈ‡Â ..ÍÏÈ‡Â ‡Ó˙ 'Ú Ì˘ ˙"‰Â‡

10(Ì˘ ˙"Â˜Ï· ‡·Â‰ Z ‡ ,ÂÙ˜ ‚"Á .Ì‚ ˜˙Ú Z (· ,ËÙ ÈÚÒÓ ˙"Â˜Ï) ÈÚÒÓ ‰Ï‡ ‰"„Ï Ì˘ ÔÈÈˆÓÂ
Ì˘ ˙"‰Â‡· .ÏÎ· ‡È‰ ÁÈ¯Ï ÌÈ˘Â·Ï„ ˙ÂÎÈÈ˘‰˘ ,ÂËÂ˘ÙÎ ÁÈ¯Â ÌËÂ˘ÙÎ ÌÈ˘Â·Ï· ¯·Â„Ó Ì˘ ¯‰Ê·Â

ÌÈ˘Â·Ï‰ .ÁÂÏÈ˘ ÈÙÏ ÂÏÈÙ‡Â ˘Â·ÈÎ‰ ÈÙÏ Ì‚ ,ÁÈ¯ ÔÂ˘ÏÓ ÂÁÈ¯È ,ÂÁÈ¯È Ì˘· '˜ ‰˘ÚÓÂ ¯Â·È„ ‰·˘ÁÓÂ
.Ì˘Ï ÌÈÏ‚¯Ó‰

11(È ,„"ÏÙ ¯"· .„ÂÚÂ ..Ê"ÈÙ ‡È˙ ‰‡¯Â
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‡Ù˘ å"ìùú'ä ,æåîú ç"äáî ,ïåéñ ç"ë ,çìù ô"ù ,òùåäé çìùéå

,ÍÏ ‰ÂˆÓ ÈÈ‡ È‡ ,Í˙Ú„Ï ÍÏ ÁÏ˘ ·È˙Î ('ÈÂ‰Ï ÌÏÂÎ ÂÈ‰È˘ ,˙Â„Ó‰ ˙‡ ÔÂÁ·Ï)
‰Â˘ ‰È‡Â ,‰˘Ó 'ÈÁ· ÈÂÏÈ‚ È"Ú ‡˜Â„ ‡È‰ (˙ÂÓÈÏ˘·) ˙Â„Ó‰ ˘Â·ÈÎ„ ‰„Â·Ú‰ ÈÎ

.˘Ù ÏÎÏ

(‚äðäåÌÈÏ‚¯Ó‰ ÁÂÏÈ˘ (Ì‚) ‰¯Â˙· ¯ÙÂÒÓ˘ ‰Ê„ ,Ô·ÂÓ ‰ÊÓÂ .˙ÈÁˆ ‡È‰ ‰¯Â˙‰
Ô·ÂÈÂ .Ï‡¯˘ÈÓ ‡"Â‡ÎÏ ˙ÈÁˆ ‰‡¯Â‰ ‡Â‰ ,ı¯‡‰ ÏÎ ˙‡ ¯Â˙Ï (‰˘Ó„)

‰Ê‡È˙· ¯‡Â·Ó‰ ÌÈ„˜‰· 12‡È‰ ÌÈÂÈ·‰ ˙„Â·Ú˘ ,ÌÈÂÈ·Â ÌÈ˜È„ˆ ÔÈÚ· 
¯˜ÈÚ·)13ÏÎ ˙„Ó ‡È‰ ÈÂÈ·‰ ˙„Ó ÔÎÏÂ ,‰˘ÚÓÂ ¯Â·È„ ‰·˘ÁÓ ,˘Ù‰ È˘Â·Ï· (

˜Ù‡˙‰Ï Â˙ÏÎÈ· ‰Â‡˙ ÂÊÈ‡ ‰Â‡˙ÓÂ „ÓÂÁ ·Ï‰˘Î Ì‚˘ ,Ì„‡14Â˙Â‡˙ ÁÂ¯· ÏÂ˘ÓÏÂ 
ÂÂˆ¯· Ê"„Ú ·Â˘ÁÏ ‡Ï˘) ‰·˘ÁÓÂ ¯Â·È„ ‰˘ÚÓ· ‰˙Â‡ÏÓÏ ‡Ï˘ Â·Ï·˘15„ÚÂ ,(

˙Â„Ó· ¯˜ÈÚ· ‡È‰ ÌÈ˜È„ˆ‰ ˙„Â·Ú Î"‡˘Ó .È¯Ó‚Ï ‰ÓÓ Â˙Ú„ ÁÈÒ‰Ï Â˙ÏÎÈ·˘
ËÙ˘Ó Ì„‡Ï ÔÈ‡ ·ÏÏ ¯ÂÒÓ‰ ¯·„· ÈÎ .‰ÊÏ ‰ÎÂÊ Ì„‡ ÏÎ ÔÈ‡Â ,(‰‡¯ÈÂ ‰·‰‡) ·Ï·˘

˜È„ˆ È‰˙ (Ï‡¯˘ÈÓ ‡"Â‡ÎÏ) ÔÈÚÈ·˘Ó ,Î"ÙÚ‡˘ ‡Ï‡ .ÍÎ ÏÎ ‰¯ÈÁ·‰16„Á‡ ÏÎ˘ ,
.‡È˙· ‰ÎÂ¯‡· ¯‡Â·ÓÎ ,ÌÈ˜È„ˆ‰ ˙„Â·Ú· Ï„˙˘‰Ï Ì‚ ÍÈ¯ˆ

(„ùéåÏÎ· ÈÁˆ ‡Â‰ Ìˆ¯‡ ˙‡ ˘Â·ÎÏÂ ÔÈÓÓÚ ‰Ú·˘ ‚Â¯‰Ï ÈÂÂÈˆ‰˘ Â‰Ê„ ,¯ÓÂÏ
¯Â„17˙ÈÓ‰·‰ ˘Ù„ ˙Â„Ó‰ 'Ê ˙ÎÈÙ‰ ‡Â‰ ÔÈÓÓÚ ‰Ú·˘ ı¯‡ ˘Â·ÈÎ˘ Û‡ ,

‰ÊÏ ‰ÎÂÊ Ì„‡ ÏÎ ÔÈ‡Â ,ÌÈ˜È„ˆÏ ÍÈÈ˘ ‰Ê ÔÈÚ„ ,‰˘Â„˜Ï18ÍÈ¯ˆ Ï‡¯˘ÈÓ ‡"Â‡Î ÈÎ ,

12(.„"ÈÙ
13(.31 ‰¯Ú‰ ÔÓ˜Ï ‰‡¯
14(.(‡ ,ÊÈ) ·"ÈÙ ‡È˙· Ê"‰„‡ ÔÂ˘Ï
15((· ,ÊÈ Ì˘ ‰‡¯Â) Ì˘ ‡È˙· ‰ÂÂÎ‰ ‰¯Â‡ÎÏ ‰"Î .‰Ó Ô·ÂÓ Ê"ÙÚÂ ˘ÈÒÂÓÛ Â˙Ú„ ÁÈÒ‰ÏÂ" Ê"Á‡Ï

."È¯Ó‚Ï (ÂÊÓ ‰¯È˙ÈÂ) Â˙Ú„ ÁÈÒÈ" Ì‚˘ ‡Ï‡ ÂÂˆ¯· ·Â˘ÁÈ ‡Ï˘ ˜¯ ‡Ï„ Z "È¯Ó‚Ï
Â˙Ú„ ÁÈÒ‰ÏÂ ¯·‚˙‰Ï" ÛÈÒÂÓ Ê"Á‡ÏÂ ,"Â·Ï ˙Â‡˙ „‚ ‡Â‰˘ ‰Ó Ì‚ ·Â˘ÁÏÂ ¯·„ÏÂ ˙Â˘ÚÏ" „"ÈÙ· Ê"„ÚÂ

."È¯Ó‚Ï ‰ÓÓ
" ¯ÓÂ‡ "Â˙Ú„ ÁÈÒ‰Ï" ÔÈÚ· ¯·„Ó˘Î˘ ˜˙ÓÂÈ Ê"ÙÚÂ·‚˙‰Ï¯ ¯·„ÏÂ ˙Â˘ÚÏ"· Î"‡˘Ó ,"Â˙Ú„ ÁÈÒ‰ÏÂ

"·Â˘ÁÏÂ ‡ÈÂ "¯·‚˙‰Ï" ¯ÓÂ‡ ..Ú"ˆÚÂ
16(.· ,Ï ‰„
17(,(ÊÙ˜ Ú"Ó Ì"·Ó¯‰Ï ˙ÂˆÓ‰ ¯ÙÒ) ˙ÂÂˆÓ ‚"È¯˙· ‰Ó ÔÈÓÓÚ ‰Ú·˘ ‚Â¯‰Ï ÈÂÂÈˆ‰˘ ‰ÊÓ Ì‚ ÁÎÂÓ„Î

˙Â¯Â„Ï ˙Â‚‰Â Ô‰˘*.(‚ ˘¯˘ Ì"·Ó¯‰Ï ˙ÂˆÓ‰ ¯ÙÒ) 
18(Ê"ÈÙ¯ ‡È˙ ‰‡¯) ˙ÂÂˆÓ‰ ˙ÈÈ˘ÚÏ ÌÈ‡È·Ó‰ ¯"ÈÂ‰‡‰˘ Û‡Â .(·"ÚÒ ,Ò) ·"ÓÙ. ,‡"Â‡Î· Ï"ˆ (Ó"Î·Â

˙ÈÈ˘ÚÏ ÌÈÎ¯ˆ ÂÏ‡ ¯"ÈÂ‰‡˘ ÔÂÈÎÓ È¯‰ Z (Ê"ÈÙ¯ ‡È˙) "„‡Ó ¯·„‰ ÍÈÏ‡ ·Â¯˜ ÈÎ" ¯Ó‡ ÂÏ‡ ¯"ÈÂ‰‡ ÏÚÂ
ÔÈÓÓÚ ‰Ú·˘ ı¯‡ ˘Â·ÈÎ ÔÈÚÂ ,ÂÁÈ¯È ˘Â·ÈÎ· (‰¯Â‡ÎÏ) ÌÈÏÏÎ Ì‰ ,˙ÂÂˆÓ‰**¯"ÈÂ‰‡„ ‰„Â·Ú‰ ‡È‰ 

ÚÌÓˆ***.('È˘ÚÏ ÌÈ‡È·Ó‰ ˙Â„Ó‰Ó ‰ÏÚÓÏ˘) 

*(ÙÒ·¯ ‰ÂˆÓ˙ ˘Ì Ó"Ú ˜ÊÙ,„ Ê‰ ˘ÂÂÈˆ‰È ÏÂ¯‰‚ ˘Ú·‰ ÚÈÓÓÔ Ó‰ ·"È¯˙‚ ÓÂÂˆ˙ ‰Â‡ ÏÙÈ ˘Â‰ ‡"‰Â‚

·ÎÏ „Â¯ ˘ˆÓÈ‡ ·Â úåøùôà‰ ·„¯ ‰‡Â‰". ‡·Ï íéðéðòä úåéîéðôáÈ ˘ Ï¯ÓÂ, ˘ÎÏ ‰"È¯˙‚ ÓÂÂˆ˙ Â‚‰Â˙ ÏÂ¯Â„˙

‡Ï‡ ˘‰ÊÂ ·˙ÂÈÁÂ¯.Â ÈÚ‰Ï¯ ÓÂ„È‰Ú )"‰‚‡˜ ÒË"Î.Â (Ó"Î· ˘ÎÏ ‡„Ì Ó‡¯˘ÈÏ ˆÈ¯Í ÏÈÈ˜Ì ÎÏ ‰"È¯˙‚ ÓÂÂˆ˙

Z ‡Ï‡ ˘È˘ )(‰Ï‡Î ˘ÓÈÈ˜Â Ê‰ ·Â‚Ï‚Ï ‰Ì„Â˜.
ÈÚ‰ÏÂ¯ Z˘ "È¯˙‚ ‰"Ê Î‚„ ‡È¯·Ì ÂÈ„È‚ ÌZ‰ Ì ‚"Î ·ÎÏ ‰˙Â¯Â„.

**("˘ÎÓÂÎ ˘ÂÏÈÁ ‰ÈÏ‚¯ÓÌ ÏÂ˙¯ ˙‡ ‰ı¯‡, ˘ÈÚ‰ ‰Â ‡"ïåçáì ˙‡ ÓÂ‰˙ ‡¯"ÈÂ‰""Â˜Ï) ˙ ˘Ì ·, ‡(.
***("Â˜Ï·Â˙ ˘Ì Ó·„¯ ·ÈÚÔ ‡"ÈÂ‰¯ ‡ÂÏ.Î ÎÂÓ„Á ‚Ì Ó"Ó˘ ˘ Ì"‰ÊÂÂ ‡"‡ ‡Ï‡ ·ÈÁ· 'Ó˘ ‰..Â È‡Â ˘Â‰

ÏÎÏ ˘Ù" ZÓ "‡˘Î ‰·‰‡‰ )(‰‡¯ÈÂ ‰‡È·Ó‰ ÏÈÈ˘Ú˙ ‰ÂÂˆÓ˙ ‰È ‡"Â¯˜· Ó‡„ Â˜Ï íãà ìëì"È˙) ‡ Ù"ÈÊ

ZÎ ‚,¯ (‡"Ú.
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·Ù˘ïåéñ Z è÷åìî íéøîàîä øôñ Z íçðî úøåú

˜È„ˆ È‰˙ Â˙Â‡ ÔÈÚÈ·˘Ó˘ ‰ÚÂ·˘‰ ˙‡ ÌÈÈ˜Ï Â˙ÏÎÈ·˘ ‰Ó ÏÎ ˙Â˘ÚÏ19‰Ó Â‰ÊÂ .
ÔÂ˘ÏÓ) ‰¯Â˙· ·˙Î ı¯‡‰ ÏÎ ˙‡ ¯Â˙Ï (‰˘Ó„) ÌÈÏ‚¯Ó‰ ÁÂÏÈ˘„ ¯ÂÙÈÒ‰ Ì‚˘

‰‡¯Â‰20È‰È˘ ,ÂÏ˘ ˙Â„Ó‰ ˙‡ ÔÂÁ·ÏÂ ¯Â˙Ï ÍÈ¯ˆ Ï‡¯˘ÈÓ ‡"Î˘ ,(.'ÈÂ‰Ï ÌÏÂÎ Â
¯˜ÈÚ ÈÎ ,ÍÏ ‰ÂˆÓ ÈÈ‡ È‡ ,Í˙Ú„Ï ÍÏ ÁÏ˘ ·È˙Î ‰˘Ó„ ÌÈÏ‚¯Ó· ,Î"ÙÚ‡˘ ‡Ï‡
‰Â˙ ˙Â˘¯‰ (‡˜Â„) Ì‰·˘ ,(ÂÁÈ¯È ˘Â·ÈÎ) ‰˘ÚÓÂ ¯Â·È„ ‰·˘ÁÓ‰ ÏÚ ‡Â‰ ÈÂÂÈˆ‰

.·Ï·˘ ˙Â„Ó· Î"‡˘Ó ,Ì„‡ ÏÎÏ

(‰äðäå(·Ï·˘ ˙Â„Ó‰ Î"‡˘Ó ,Ì„‡ Ï˘ Â˙Â˘¯· Ì‰ Ú"ÓÂ„ÁÓ˘) ‰ÊÏ ÌÚË‰
‡Â‰21È˘Â·Ï˘ ÂÓÎ ,ÔÎÏÂ .˘Ù‰ È˘Â·Ï Ì‰ ‰˘ÚÓÂ ¯Â·È„ ‰·˘ÁÓ ÈÎ ,

Â˘˘Â·˙È„ ÔÂÈÎ ˙ÂÚÈˆ‰ ÔÈÚ „ˆÓ] ÌÈ˘Â·ÏÏ ÍÈ¯ˆ Ì„‡‰˘ ˙ÂÈ‰ ÌÚ ,ÛÂ‚‰22Ì‚Â ,
ÌÈ˘Â·Ï· Á¯ÎÂÓ ÂÈ‡˘ Î"˘ÎÓÂ ,ÌË˘ÂÙÏ Â˙ÏÎÈ· Ó"Ó ,[ÌÂÁÂ ¯Â˜Ó ÂÈÏÚ Ô‚‰Ï È„Î·
,˘Ù‰ È˘Â·Ï· ‡Â‰ Ê"„Ú ,ÌÈ¯Á‡ ÌÈ˘Â·Ï· ÌÙÈÏÁ‰Ï Â˙ÏÎÈ·Â (ÂÈ˘ÎÚ ˘·ÂÏ˘) ÂÏ‡
˙ÙÏÁ ,˙Â„ÈÓ˙· ‡È‰˘ ‰·˘ÁÓ‰ Ì‚Â ,ÌË˘ÂÙÏ ¯˘Ù‡ ‰˘ÚÓÂ ¯Â·È„ ÌÈ˘Â·Ï‰„

˘Ù‰ ˙Â‰Ó ‰"‰ ˙Â„Ó‰Â ÏÎ˘‰ Î"‡˘Ó .˙¯Á‡ ‰·˘ÁÓ·23,Ì˙Â˘Ï È„Î· ,ÔÎÏÂ ,
.‰ÏÚÓÏÓ „ÁÂÈÓ ÁÎ ˙È˙Ï „ÚÂ ,‰ÚÈ‚ÈÏ ÍÈ¯ˆ

(ÂùéåÔÈÚ‰˘ ‰Ê ÏÚ ÌÈÓÚË‰Ó Ì‚ ‡Â‰ (ÌÈ˘Â·Ï Ì‰ Ú"ÓÂ„ÁÓ˘) ‰Ê ÔÈÚ„ ,¯ÓÂÏ
ÔÈÚ‰ ¯˜ÈÚ˘ ‰Ó ‰Ê„ ,ÂÈÈ‰Â .˙Â„Ó‰Ó ¯˙ÂÈ Ú‚Â ‰˘ÚÓÂ ¯Â·È„ ‰·˘ÁÓ„
Ì‰˘ ÈÙÓ ˜¯ ‡Ï) ‡Â‰ ,‰˘ÚÓÂ ¯Â·È„ ‰·˘ÁÓ· ‰„Â·Ú‰ ‡È‰ ‡"Â‡ÎÓ ÌÈ˘¯Â„˘

Ó"Î· ¯‡Â·Ó‰ ÌÈ„˜‰· ‰Ê Ô·ÂÈÂ .¯˙ÂÈ Ú‚Â ‰Ê˘ ÈÙÏ (Ì‚ ‡Ï‡ ,Ï"Î Â˙Â˘¯·24ÔÈÚ· 
ÂÊ ‰ÏÚÓÂ .Ì‰· ˘·ÂÏÓ‰ Ì„‡‰ ˘¯˘Ó ‰ÏÚÓÏ ‡Â‰ ÌÈ˘Â·Ï‰ ˘¯˘„ ,ÌÈ˘Â·Ï‰
Ì‰ ÌÈ˘Â·Ï‰˘ ‰Ó Â‰Ê„ .‰ËÓÏ ÂÎ˘Ó˘ È¯Á‡Ï Ì‚ Ì‰· ˙¯ÎÈ ,Ì˘¯˘ „ˆÓ˘

‡˙Â„·ÎÓ È‡ÓÏ È¯‡˜ ÔÁÂÈ '¯ ,˙¯‡Ù˙Â ÈÙÂÈ Â· ÌÈÙÈÒÂÓÂ ,Ì„‡‰ ÏÚ ÌÈÙÈ˜Ó25ÈÙÏ ,
,‰˘ÚÓÂ ¯Â·È„ ‰·˘ÁÓ ˘Ù‰ È˘Â·Ï· Ì‚ ‡Â‰ Ê"„ÚÂ .Ì„‡‰Ó ‰ÏÚÓÏ Ì‰ Ì˘¯˘·˘
‚"È¯˙„ ‰˘ÚÓÂ ¯Â·È„ ‰·˘ÁÓ‰ È"Ú ,ÔÎÏÂ .˘Ù‰Ó ‰ÏÚÓÏ ‡Â‰ ÌÈ˘Â·Ï‰ ˘¯˘„
‡È‰˘ ÂÓÎÓ ¯˙ÂÈ ‰ÏÚÓÏ ,‰Ó˘‰· 'ÈÏÚ ‰˘Ú ,˙È˜Ï‡‰ ˘Ù„ ÌÈ˘Â·Ï‰ Ì‰˘ ,˙ÂÂˆÓ

‰ÓˆÚ „ˆÓ26‰ÏÂÎÈ ‡˜Â„ Ì„È ÏÚ˘ ‰Ó˘‰Ï ÌÈ˘Â·Ï Ì‰ ˙ÂÂˆÓ‰˘ ‰Ó Ì‚ Â‰Ê„] 
Ó"Î· ‰ÎÂ¯‡· ¯‡Â·ÓÎ ,‰ÈÎ˘‰ ÂÈÊÓ ˙Â‰ÈÏ27‰Ê ‰"„ ˙"Â˜Ï· Ì‚Â 28‰·˘ÁÓ‰ È"ÚÂ ,[

19("„"ÈÙ ·"˘Ò· ÔÈÈÚÂ" ‰‰‚‰· ˆ"ˆ‰ ·˙ÂÎ (‡ ,·) Ì˘ ˙"Â˜Ï· .˘"Ó ı¯˙Ï ‰Ê· ÊÓ¯Ó˘ ,¯ÓÂÏ ˘ÈÂ
.ÌÈÙ·Î ,‰˘Ó„ ÌÈÏ‚¯Ó‰ ÁÂÏÈ˘ ‰¯Â˙·

20(.· ,‚ ‚"ÁÊ ‰‡¯
21((·Ú˜ 'Ú ÏÈÚÏ) · ÛÈÚÒ „"È˘˙'‰ 'Â‚ 'ÈÂ‰ ÁÂ¯ ÂÈÏÚ ‰ÁÂ ‰"„ Ì‚ ‰‡¯. Â"˘.
22(.Â˙ÏÁ˙· · ÔÓÈÒ ˙"Â„‰Ó Á"Â‡ Ê"‰„‡ Ú"Â˘ ‰‡¯
23((ÌÈÓÚÙ Î"ÂÎ) ‚"ÈÙÂ ·"ÈÙ ‡È˙ .Â"Ù¯Â ‚"Ù¯ ‡È˙ Ê"„ÚÂ .‡¯ÈÂ Ù"¯ ‡"Â˙ ‰‡¯Â .· ,„ ‡¯˜ÈÂ ˙"Â˜Ï.

.Ó"Î·Â
24(ÍÏÈ‡Â ‡ ,Ëˆ ‰Î¯· ˙"Â˜Ï ‰‡¯ .ÍÏÈ‡Â · ,Î (Á"‡„ ÌÚ) ¯Â„ÈÒ .· ,ÂÎ¯ ..Ó"Î·Â
25(.‡ ,‚È˜ ˙·˘
26(.„"Ù ‡È˙
27(Ë"ÎÒ ˜"‰‚‡ .[Á"Ú·Â ¯‰Ê· Ó"ÎÏ ÔÈÈˆÓ ÍÏÈ‡Â ‚ ,ÊË Ì˘Â] ‡ ,ÊË ‰¯˘ ÈÈÁ ‡"Â˙ .ÍÏÈ‡Â „ ,·Ï ı˜Ó.

· ,ËÙ ÈÚÒÓ ˙"Â˜Ï .‡ ,‡ˆ ..„ÂÚÂ
28(.‚ ,‡
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‚Ù˘ å"ìùú'ä ,æåîú ç"äáî ,ïåéñ ç"ë ,çìù ô"ù ,òùåäé çìùéå

‰˘Ú ,˙ÈÓ‰·‰ ˘Ù„ ÌÈ˘Â·Ï‰ ,ÌÈÓ˘ Ì˘Ï ÌÈ‡˘ ÌÏÂÚ‰ ÈÈÚ· ‰˘ÚÓÂ ¯Â·È„
‰ÓˆÚ „ˆÓ ‡È‰˘ ÂÓÎÓ ¯˙ÂÈ ‰ËÓÏ ˙ÈÓ‰·‰ ˘Ù· ‰„È¯È29˙È˜Ï‡‰ ˘Ù˘ ÔÂÈÎÓÂ .

,˙È˜Ï‡‰ ˘Ù· Ì‚ ‰„È¯È ‰˘Ú ,˙ÈÓ‰·‰ ˘Ù· ‰„È¯È‰ È"Ú ,˙ÈÓ‰·‰ ˘Ù· ˙˘·ÂÏÓ
‰ËÓ ‰ËÓÏ (‰· ˙˘·ÂÏÓ‰) ˙È˜Ï‡‰ ˘Ù ˙‡ Ì‚ ‰„È¯ÂÓ ˙ÈÓ‰·‰ ˘Ù˘30‰Ó Â‰ÊÂ .

‰˘ÚÓÂ ¯Â·È„ ‰·˘ÁÓ· ˘ÓÓ ÏÚÂÙ· ·ÂË ‰˘ÚÂ Ú¯Ó ¯ÂÒ ‡È‰ Ì„‡‰ ˙„Â·Ú ¯˜ÈÚ˘31,
‰ÏÚÓÏ ‰ÏÚ˙˙ ‰ËÓÏ ‰˙„Â·Ú È"Ú˘ È„Î· ‡È‰ ‰ËÓÏ ‰Ó˘‰ ˙„È¯È· ‰ÂÂÎ‰ ÈÎ
È"Ú ‡˜Â„ ˙È˘Ú ÂÊ 'ÈÏÚÂ ,(‰˙„È¯È Ì„Â˜ ‰˙È‰˘ ÂÓÎ) ‰ÓˆÚ „ˆÓ ‡È‰˘ ÂÓÎÓ ¯˙ÂÈ
ÛÒÂ˙ÈÓ ‡˜Â„ Ì„È ÏÚ˘ ÌËÂ˘ÙÎ ÌÈ˘Â·Ï‰ ˙Ó‚Â„ ,Ú"ÓÂ„ÁÓ„ ÌÈ˘Â·Ï‰· ‰„Â·Ú‰

.'ÂÎÂ Ì˘·ÂÏ‰ Ì„‡‰· ˙¯‡Ù˙Â ÈÙÂÈ

åäæå‰˘ÚÂ Ú¯Ó ¯ÂÒ„ ‰„Â·Ú‰ È"Ú˘ ,Ï‡¯˘È ı¯‡ Ï˘ ‰ÏÂÚÓ ‡È‰ ÂÁÈ¯È˘ ‰Ó Ì‚
ÌÈÏ‚¯Ó‰ ÁÂÏÈ˘„ ‰„Â·Ú‰ Ì‚ ‰˘È˘Î Î"˘ÎÓÂ] ‰˘ÚÓÂ ¯Â·È„ ‰·˘ÁÓ· ·ÂË

ÌÈÚÈ‚Ó Ê"ÈÚ ,['ÈÂ‰Ï ÌÏÂÎ ÂÈ‰È˘ Ú"ÓÂ„ÁÓ‰ ˙‡ ÔÂÁ·ÏÂ ¯Â˙Ï ,ÂÁÈ¯ÈÏ32¯Â¯È·Ï 
ÍÏÂ·‚ ˙‡ ÍÈ˜Ï‡ '‰ ·ÈÁ¯ÈÏ „ÚÂ ,ÔÈÓÓÚ 'Ê ı¯‡ ˘Â·ÈÎ Z ˙Â„Ó‰ ˙ÎÈÙ‰Â33˘Â·ÈÎ ,

ÈÂÓ„˜Â ÈÊÈ˜ È˜ ı¯‡ Ì‚„34ÔÈÁÂÓ '‚ Z 35.˘ÓÓ ·Â¯˜· ,Â˜„ˆ ÁÈ˘Ó ˙‡È·· ,

●

29(Â"Ù ‡È˙ ‰‡¯ ."‰ÓÓ ¯˙ÂÈ ÌÈ‡ÓË" ˙ÈÓ‰·‰ ˘Ù È˘Â·Ï„ (‚ 'Ú) ˆ"ˆ‰Ï ‡È˙Ï ˙Â¯Ú‰Â ÌÈ¯ÂˆÈ˜·Â.
˙ÈÓ‰·‰ ˘Ù È˘Â·Ï˘ ‰Ê„ ,¯ÓÂÏ ˘È Z "Ú"È·‡ ˘È Ô"˜· Ì‚„" "Â·‡ÒÓ È˘Â·Ï" ÔÈÚ· (Ù 'Ú) Ì˘ ˘"Ó Ù"ÚÂ
Ê‡˘ Û‡ Z ÌÈÓ˘ Ì˘Ï ÌÈ‡˘ ˜¯Â ‰Â‡˙ ÈÏ· Ì‰ ‰˘ÚÓÂ ¯Â·È„ ‰·˘ÁÓ‰˘Î Ì‚ ‡Â‰ "‰ÓÓ ¯˙ÂÈ ÌÈ‡ÓË"

"Ù Ì˘ ˙Â¯Ú‰Â ÌÈ¯ÂˆÈ˜) Ë"‰˜‚· ÌÈ„¯ÂÈ ÌÈ‡Â "˜ Ì‰.(Ê
30(„"ÎÙÒ ‡È˙ ‰‡¯ ..Ó"Î·Â
31("ÔÈÙ„‚" Ì˘· '˜ ÔÎÏ˘ ,‡ÏÈÚÏ ‡Á¯Ù ÂÈ‰È (Ú"ÓÂ„ÁÓ·˘) ˆ"ÓÂ˙‰˘ È„Î· ‡Â‰ ¯"ÈÂ‰‡Ï ÍÈ¯ˆ˘ ‰ÊÂ

.(·"ÚÒ ,‰ Z Ó"ÙÒ ‡È˙)
32(.5 ‰¯Ú‰ ÏÈÚÏ ‰‡¯
33(Î ,·È ‰‡¯ ..Á ,ËÈ ÌÈËÙÂ˘
34(Ì˘ ‰‡¯ Ù"‰Ú È¯ÙÒ ..Ì˘ ÌÈËÙÂ˘ Ù"‰Ú È"˘¯Ù
35(.ÍÏÈ‡Â Á 'Ú ‡"Á ÌÈ¯·„ ˆ"Ó‡‰„‡ È¯Ó‡Ó Z ÈÚˆÓ‡‰ ¯"ÂÓ„‡Ï ·‡ÂÓ ˙‡ ¯ˆ˙ Ï‡ ‰"„
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בס”ד. ש”פ שלח, כ”ח סיון, מבה”ח תמוז, ה’תשל”ו*

MOSHE’S SPIES VS YEHOSHUA’S SPIES

Differences between the spies sent by Moshe in the Torah portion and the spies sent by 
Yehoshua in the Haftarah

לִקּּוּטֵֵי  בְּ וּמְבָאֵֵר  לִים גו’1,  ים מְרַגְּ ִ נַָיִם אֲֵנָָש� ְ עַַ גו’ ש� ֻ לַַח יְהוֹש� ְ שְׁ� וַַיִּ�ִ
עַַ  ֻ לַח יְהוֹש� ָ ּ ש� ֶ לִים ש� ין הַמְרַגְּ תְחִיל זֶה2( הַחִלּוּקּ בֵּ בּוּר הַמַּ תּוֹרָה )דִּ
לַח  ְ תִיב3 ש� ה כְּ ֶ לַח מֹש� ָ ּ ש� ֶ לִים ש� בִמְרַגְּ ה, דְּ ֶ לַח מֹש� ָ ּ ש� ֶ לִים ש� לְהַמְרַגְּ
לִים  הַמְרַגְּ לּוּחַ  ִ ש� ן  כֵּ אֵֵין  ֶ ּ ש� מַה  ךְְ,  לָּ ה  מְצַַוֶּ אֵֵינִָי  אֲֵנִָי  ךְָ  לְדַעְַתְּ לְךְָ 
חִלּוּקּ,  וְעַוֹד  ה’.  צִַוּוּי  י  פִּ עַַל  אֵ(  אֵֶלָּ עְַתּוֹ  מִדַּ )לֹאֵ  הָיָה  עַַ  ֻ יהוֹש� דִּ
אֵֶרֶץ  ל  ֶ ש� מַנְָעַוּלָהּ  לִירִיחוֹ,  רַקּ  הָיוּ  עַַ  ֻ יְהוֹש� לַח  ָ ּ ש� ֶ ש� לִים  הַמְרַגְּ דְּ
לִים  ן הַמְרַגְּ אֵֵין כֵּ ֶ ּ ל הָאֵָרֶץ5, מַה ש� רוּ אֵֶת כָּ רָאֵֵל4, וְעַַל יְדֵי זֶה תָּ יִש�ְ

ה6ּ.  וּלְרָחְבָּ הּ  לְאֵָרְכָּ הָאֵָרֶץ  כָל  בְּ הָלְכוּ  ה  ֶ מֹש� לַח  ָ ּ ש� ֶ ש�

HITTITES

PERIZZITES

JEBUSITES

AMORITES

CANAANITES

GIRGASHITES

AMMONITES 
(Kenizzites)

MOABITES
(Kadmonites)

EDOMITES
(Kenites)

HIVITES

Egypt

Great Sea

Sinai Peninsula

YERICHO

SEVEN CANAANITE NATIONS
(and Three Nations of Future Conquest)
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TWO LEVELS OF SELF-REFINEMENT

Moshe’s spies represent the Tzaddik’s level, namely the conquest of the inner 
emotional capacities whereas Yehoshua’s spies represent the level attainable 

by the Beinoni, namely control over the soul’s “garments” of thought, speech, 
and action

רוּחָנִָיּוּת(  )בְּ הָאֵָרֶץ  כִבּוּש�  דְּ וּוּי  הַצִַּ ֶ ש� זֶה,  בָּ אֵוּר  הַבֵּ ת  נְְקֻֻדַּ�ַ וַ� ב( 
כָל  דְּ וָדוֹר7.  דּוֹר  כָל  בְּ נִָצְַחִי  עִַנְָיָן  תּוֹרָה(  בַּ ֶ ש� וּוּיִים  הַצִַּ כָל  )כְּ הוּאֵ 
גוּפוֹ  חוֹת וְהָעִַנְָיָנִָים דְּ ל הַכֹּ 8 כָּ רָאֵֵל צַָרִיךְְ לִכְבּוֹש� ש�ְ אֵֶחָד וְאֵֶחָד מִיִּ
)אֵֶרֶץ  לֵאֵלֹקּוּת  לִים  כֵּ וֹתָם  וְלַעֲַש� נַָעַַן(  כְּ )אֵֶרֶץ  הֲמִית  הַבַּ וֹ  וְנַָפְש�
נֶָפֶש� הָאֵָדָם הוּא9ֵ,  ין יְרִיחוֹ לִכְלָלוּת הָאֵָרֶץ בְּ רָאֵֵל(. וְהַחִלּוּקּ בֵּ יִש�ְ
יְרִיחוֹ  י  ]כִּ ה  וּמַעֲַש�ֶ בּוּר  דִּ בָה  ָ מַחֲש� ים  ִ בוּש� הַלְּ ג’  הוּאֵ  ירִיחוֹ  דִּ
הַר10  הַזֹּ וֹן  לְש� וּכְרֶמֶז  לְרֵיחַ,  כִים  יָּ ַ ש� ים  ִ וּלְבוּש� רֵיחַ,  וֹן  ש� מִלְּ הוּאֵ 
דּוֹת  יְכוּ[, וּכְלָלוּת הָאֵָרֶץ )אֵֶרֶץ ז’ עֲַמָמִין( הֵם הַמִּ ַ רֵיחָאֵ דִלְבוּש� בְּ
הָיָה  לִים  מְרַגְּ לוֹחַ  ְ לִש� עַַ(  ֻ )לִיהוֹש� וּוּי  הַצִַּ ֶ ּ ש� מַה  וְזֶהוּ  אֵָדָם.  בְּ ֶ ש�
ל  ֶ וּתוֹ ש� רְש� ה הֵם בִּ בּוּר וּמַעֲַש�ֶ בָה דִּ ָ י מַחֲש� לְכוּ )רַקּ( לִירִיחוֹ, כִּ יֵּ ֶ ש�
בָה  ָ חֲש� אֵָדָם, וְלָכֵן יֵש� צִַוּוּי לְכָל אֵֶחָד וְאֵֶחָד לָתוּר וְלִבְחוֹן אֵֶת הַמַּ
ב  לֵּ בַּ ֶ דּוֹת ש� ן הַמִּ אֵֵין כֵּ ֶ ּ ם לַהֲוָיָ’. מַה ש� לָּ הְיוּ כֻּ יִּ ֶ לּוֹ ש� ֶ ה ש� בּוּר וּמַעֲַש�ֶ דִּ

MOSHE’S SPIES

Parsha

Not commanded

Entire Land

7 Emotions

Tzadik

YEHOSHUA’S SPIES

Haftarah

Commanded

Only Yericho

Thought, Speech, Action

Beinoni
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וּתָם11,  רְש� בִּ ם  לִבָּ וְקָּאֵ(  יקִּים )דַּ צַַדִּ דְּ ל אֵָדָם,  כָּ ל  ֶ וּתוֹ ש� רְש� בִּ אֵֵינָָם 

אֵֶת  )לִבְחוֹן  הָאֵָרֶץ  ל  כָּ אֵֶת  לָתוּר  ה  ֶ מֹש� לַח  ָ ּ ש� ֶ ש� לִים  מְרַגְּ בִּ וְלָכֵן 

אֵֵינִָי  אֲֵנִָי  ךְָ,  לְדַעְַתְּ לְךְָ  לַח  ְ ש� תִיב  כְּ לַהֲוָיָ’(  ם  לָּ כֻּ הְיוּ  יִּ ֶ ש� דּוֹת,  הַמִּ

לֵמוּת( הִיאֵ דַוְקָּאֵ עַַל  ְ ש� דּוֹת )בִּ כִבּוּש� הַמִּ י הָעֲַבוֹדָה דְּ ךְְ, כִּ ה לָּ מְצַַוֶּ

 . נֶָפֶש� לְכָל  וָה  ָ וְאֵֵינָָהּ ש� ה,  ֶ חִינַָת מֹש� בְּ גִלּוּי  יְדֵי 

FINDING RELEVANCE IN  
THE TZADDIK’S AVODAH

Being that the story of Moshe’s spies is recorded in Torah, it must have 
relevance for us, even though it refers to a level which is generally considered 

unattainable

תּוֹרָה  בַּ ר  סֻפָּ מְּ ֶ זֶה ש� דְּ ה מוּבָן,  וּמִזֶּ נִָצְַחִית.  ה הַתּוֹרָה הִיאֵ  וְַהִנְ�ֵ ג( 

ל הָאֵָרֶץ, הוּאֵ הוֹרָאֵָה  ה( לָתוּר אֵֶת כָּ ֶ מֹש� לִים )דְּ לּוּחַ הַמְרַגְּ ִ ם( ש� )גַּ

הַמְבֹאֵָר  ים  הַקְּדִּ בְּ זֶה  וְיוּבַן  רָאֵֵל.  ש�ְ מִיִּ וְאֵֶחָד  אֵֶחָד  לְכָל  נִָצְַחִית 

הִיאֵ  ינָוֹנִָים  הַבֵּ עֲַבוֹדַת  ֶ ש� וּבֵינָוֹנִָים,  יקִּים  צַַדִּ עִַנְָיַן  בְּ תַנְָיָא12ֵ  בְּ

ת  מִדַּ וְלָכֵן  ה,  וּמַעֲַש�ֶ בּוּר  דִּ בָה  ָ מַחֲש�  , פֶש� הַנֶָּ י  ֵ לְבוּש� בִּ ר13(  עִַקָּּ )בְּ

אֵֵיזוֹ  ה  וּמִתְאֵַוֶּ חוֹמֵד  ב  הַלֵּ ֶ ש� כְּ ם  גַּ ֶ ש� אֵָדָם,  ל  כָּ ת  מִדַּ הִיאֵ  ינָוֹנִָי  הַבֵּ

לֹּאֵ  ֶ ש� לִבּוֹ  בְּ ֶ ש� אֲֵוָתוֹ  תַּ רוּחַ  בְּ וֹל  וְלִמְש� ק14ּ  לְהִתְאֵַפֵּ יכָלְתּוֹ  בִּ אֲֵוָה  תַּ

זֶה  בַר  דְּ עַַל  וֹב  לַחְש� לֹּאֵ  ֶ )ש� בָה  ָ וּמַחֲש� בּוּר  דִּ ה  מַעֲַש�ֶ בְּ לְמַלֹּאֵתָהּ 

אֵֵין  ֶ ּ ה לְגַמְרֵי. מַה ש� נָָּ עְַתּוֹ מִמֶּ יחַ דַּ יכָלְתּוֹ לְהַסִּ בִּ ֶ רְצַוֹנָו15ֹ(, וְעַַד ש� בִּ

וְיִרְאֵָה(,  ב )אֵַהֲבָה  לֵּ בַּ ֶ מִדּוֹת ש� בְּ ר  עִַקָּּ בְּ יקִּים הִיאֵ  דִּ הַצַַּ ן עֲַבוֹדַת  כֵּ

טֵ  פַּ ְ ב אֵֵין לְאֵָדָם מִש� סוּר לַלֵּ דָבָר הַמָּ י בְּ ל אֵָדָם זוֹכֶה לְזֶה. כִּ וְאֵֵין כָּ

יעִַין )לְכָל אֵֶחָד וְאֵֶחָד  בִּ ְ י כֵן, מַש� אֵַף עַַל פִּ ֶ אֵ ש� ךְְ. אֵֶלָּ ל כַּ חִירָה כָּ הַבְּ

עֲַבוֹדַת  בַּ ל  דֵּ תַּ ְ ם לְהִש� גַּ ל אֵֶחָד צַָרִיךְְ  כָּ ֶ יק16ּ, ש� הִי צַַדִּ תְּ רָאֵֵל(  ש�ְ מִיִּ

תַנְָיָאֵ. בְּ ה  אֲֵרֻכָּ בַּ מְבֹאֵָר  כִּ יקִּים,  דִּ הַצַַּ
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ATTEMPTING TO CONQUER THE EMOTIONS

Even if one finds that it is ultimately unattainable, one must at least try to 
bring the emotions completely under his control

בְעַָה עֲַמָמִין וְלִכְבּוֹש� אֵֶת  ִ וּוּי לַהֲרוֹג ש� הַצִַּ ֶ זֶהוּ ש� ד( וְַיִֵּשְׁ� לוֹמַר, דְּ

עֲַמָמִין  בְעַָה  ִ ש� אֵֶרֶץ  בּוּש�  כִּ ֶ ש� אֵַף  דּוֹר17,  כָל  בְּ נִָצְַחִי  הוּאֵ  אֵַרְצַָם 

ךְְ  יָּ ַ ש� זֶה  עִַנְָיָן  דְּ ה,  ָ ּ לִקְּדֻש� הֲמִית  הַבַּ נֶָפֶש�  דְּ דּוֹת  הַמִּ ז’  הֲפִיכַת  הוּאֵ 

רָאֵֵל  ש�ְ ל אֵֶחָד וְאֵֶחָד מִיִּ י כָּ ל אֵָדָם זוֹכֶה לְזֶה18, כִּ יקִּים, וְאֵֵין כָּ לְצַַדִּ

יעִַין  בִּ ְ ש� מַּ ֶ בוּעַָה ש� ְ ּ ם אֵֶת הַש� יכָלְתּוֹ לְקַּיֵּ בִּ ֶ ּ ל מַה ש� וֹת כָּ צַָרִיךְְ לַעֲַש�

לִים  הַמְרַגְּ לּוּחַ  ִ ש� דְּ פּוּר  הַסִּ ם  גַּ ֶ ּ ש� מַה  וְזֶהוּ  יק19ּ.  צַַדִּ הִי  תְּ אֵוֹתוֹ 

וֹן הוֹרָאֵָה20(,  ש� תּוֹרָה )מִלְּ ב בַּ ל הָאֵָרֶץ נִָכְתַּ ה( לָתוּר אֵֶת כָּ ֶ מֹש� )דְּ

הְיוּ  יִּ ֶ לּוֹ, ש� ֶ דּוֹת ש� רָאֵֵל צַָרִיךְְ לָתוּר וְלִבְחוֹן אֵֶת הַמִּ ש�ְ ל אֵֶחָד מִיִּ כָּ ֶ ש�

לַח  ְ ש� תִיב  כְּ ה  ֶ מֹש� דְּ לִים  מְרַגְּ בִּ כֵן,  י  פִּ עַַל  אֵַף  ֶ ש� אֵ  אֵֶלָּ לַהֲוָיָ’.  ם  לָּ כֻּ

בָה  ָ חֲש� וּוּי הוּאֵ עַַל הַמַּ ר הַצִַּ י עִַקַּּ ךְְ, כִּ ה לָּ ךְָ, אֲֵנִָי אֵֵינִָי מְצַַוֶּ לְךְָ לְדַעְַתְּ

וּת נְָתוּנָָה לְכָל  וְקָּאֵ( הָרְש� הֶם )דַּ בָּ ֶ בּוּש� יְרִיחוֹ(, ש� ה )כִּ בּוּר וּמַעֲַש�ֶ דִּ

ב.  לֵּ בַּ ֶ מִדּוֹת ש� בְּ ן  כֵּ אֵֵין  ֶ ּ אֵָדָם, מַה ש�

ONLY A “CHANGE OF CLOTHING”

Thought speech and action are referred to as “garments” because, like clothing, 
they are external and thus relatively easy to change, as opposed to the emotions 

which are part of the person and much harder to change

וּתוֹ  רְש� בִּ הֵם  ה  וּמַעֲַש�ֶ בּוּר  דִּ בָה  ָ חֲש� מַּ ֶ )ש� לְזֶה  עַַם  הַטֵַּ ה  וְַהִנְ�ֵ ה( 

בּוּר  בָה דִּ ָ י מַחֲש� ב( הוּא21ֵ, כִּ לֵּ בַּ ֶ דּוֹת ש� ן הַמִּ אֵֵין כֵּ ֶ ּ ל אֵָדָם, מַה ש� ֶ ש�

הֱיוֹת  עִַם  הַגּוּף,  י  ֵ בוּש� לְּ ֶ מוֹ ש� כְּ וְלָכֵן,   . פֶש� הַנֶָּ י  ֵ לְבוּש� הֵם  ה  וּמַעֲַש�ֶ

ו22ּ,  ש� ָ יִתְבּוֹש� יוָן דְּ נִָיעַוּת כֵּ ד עִַנְָיַן הַצְַּ ים ]מִצַַּ ִ הָאֵָדָם צַָרִיךְְ לִלְבוּש� ֶ ש�

טֵָם,  ְ לְפָש� יכָלְתּוֹ  בִּ מָקּוֹם  ל  מִכָּ וָחֹם[,  ר  מִקֹּּ עַָלָיו  לְהָגֵן  כְדֵי  בִּ וְגַם 

ו(  ָ עַַכְש� לּוֹבֵש�  ֶ )ש� אֵֵלּוּ  ים  ִ לְבוּש� בִּ מֻכְרָח  אֵֵינָוֹ  ֶ ש� ן  כֵּ ֶ ש� ל  וּמִכָּ
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י  ֵ לְבוּש� רֶךְְ זֶה הוּאֵ בִּ ים אֲֵחֵרִים, עַַל דֶּ ִ לְבוּש� וּבִיכָלְתּוֹ לְהַחֲלִיפָם בִּ
בָה  ָ חֲש� טֵָם, וְגַם הַמַּ ְ ר לְפָש� ָ ה אֵֶפְש� בּוּר וּמַעֲַש�ֶ ים דִּ ִ בוּש� הַלְּ , דְּ פֶש� הַנֶָּ
כֶל  ֵ ן הַש�ּ כֵּ אֵֵין  ֶ ּ בָה אֵַחֶרֶת. מַה ש� ָ מַחֲש� בְּ נֶָחְלֶפֶת  תְמִידוּת,  בִּ הִיאֵ  ֶ ש�
צַָרִיךְְ  נָּוֹתָם,  ַ לְש� כְדֵי  בִּ וְלָכֵן,   ,23 פֶש� הַנֶָּ מַהוּת  הֵם  הֲרֵי  דּוֹת  וְהַמִּ

מִלְמַעְַלָה.  מְיֻחָד  ח  כֹּ לִנְָתִינַָת  וְעַַד  לִיגִיעַָה, 

THE POWER OF BEHAVIORAL CHANGE

We are obligated to change our behaviors not only because it is easier to do (than 
changing our emotions) but also because it is of greater importance

ים(  ִ ה הֵם לְבוּש� בּוּר וּמַעֲַש�ֶ בָה דִּ ָ חֲש� מַּ ֶ עִַנְָיָן זֶה )ש� ו( וְַיִֵּשְׁ� לוֹמַר, דְּ
ה נָוֹגֵעַַ  בּוּר וּמַעֲַש�ֶ בָה דִּ ָ מַחֲש� הָעִַנְָיָן דְּ ֶ עַָמִים עַַל זֶה ש� הוּאֵ גַם מֵהַטְֵּ
ל  מִכָּ ים  ִ דּוֹרְש� ֶ ש� הָעִַנְָיָן  ר  עִַקַּּ ֶ ּ ש� מַה  זֶה  דְּ וְהַיְנָוּ,  דּוֹת.  מֵהַמִּ יוֹתֵר 
ה, הוּאֵ )לֹאֵ רַקּ  בּוּר וּמַעֲַש�ֶ בָה דִּ ָ מַחֲש� אֵֶחָד וְאֵֶחָד הִיאֵ הָעֲַבוֹדָה בְּ
וְיוּבַן  יוֹתֵר.  נָוֹגֵעַַ  ה  זֶּ ֶ לְפִי ש� ם(  גַּ אֵ  אֵֶלָּ ”ל,  נַָּ כַּ וּתוֹ  רְש� בִּ הֵם  ֶ נֵָי ש� מִפְּ
רֶש�  ֹ ש� ים, דְּ ִ בוּש� עִַנְָיַן הַלְּ בְּ ה מְקּוֹמוֹת24  כַמָּ בְּ ים הַמְבֹאֵָר  הַקְּדִּ בְּ זֶה 
וּמַעֲַלָה זוֹ  הֶם.  בָּ ש�  רֶש� הָאֵָדָם הַמְלֻבָּ ֹ ּ ים הוּאֵ לְמַעְַלָה מִש� ִ בוּש� הַלְּ
זֶהוּ מַה  ה. דְּ כוּ לְמַטֵָּ ְ מְש� נִָּ ֶ ם לְאֵַחֲרֵי ש� הֶם גַּ רֶת בָּ ם, נִָכֶּ ָ רְש� ָ ד ש� צַַּ מִּ ֶ ש�
וְתִפְאֵֶרֶת,  יֹפִי  בּוֹ  וּמוֹסִיפִים  הָאֵָדָם,  עַַל  יפִים  מַקִּּ הֵם  ים  ִ בוּש� הַלְּ ֶ ּ ש�
ם הֵם לְמַעְַלָה  ָ רְש� ָ ש� בְּ ֶ דוּתָא25ֵ, לְפִי ש� י יוֹחָנָָן קָּאֵרֵי לְמָאֵנֵָי מְכַבְּ רַבִּ
בּוּר  דִּ בָה  ָ מַחֲש� פֶש�  הַנֶָּ י  ֵ לְבוּש� בִּ גַם  הוּאֵ  זֶה  רֶךְְ  דֶּ וְעַַל  מֵהָאֵָדָם. 
יְדֵי  עַַל  וְלָכֵן,   . פֶש� מֵהַנֶָּ לְמַעְַלָה  ים הוּאֵ  ִ בוּש� הַלְּ רֶש�  ֹ ש� דְּ ה,  וּמַעֲַש�ֶ
נֶָפֶש�  ים דְּ ִ בוּש� הֵם הַלְּ ֶ ה דְתַרְיַ”ג מִצְַווֹת, ש� בּוּר וּמַעֲַש�ֶ בָה דִּ ָ חֲש� הַמַּ
הִיאֵ  ֶ ש� מוֹ  מִכְּ יוֹתֵר  לְמַעְַלָה  מָה,  ָ ש� הַנְָּ בְּ ה  עֲַלִיָּ ה  נַָעֲַש�ָ הָאֱֵלֹקִּית, 
מָה  ָ ש� לְהַנְָּ ים  ִ לְבוּש� הֵם  צְַווֹת  הַמִּ ֶ ּ ש� מַה  גַם  זֶהוּ  ]דְּ עַַצְַמָה26ּ  ד  מִצַַּ
ה  אֲֵרֻכָּ בַּ מְבֹאֵָר  כִּ כִינָָה,  ְ ּ הַש� יו  מִזִּ לֵהָנָוֹת  יְכוֹלָה  וְקָּאֵ  דַּ יָדָם  עַַל  ֶ ש�
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זֶה28[,  תְחִיל  הַמַּ בּוּר  דִּ תּוֹרָה  לִקּּוּטֵֵי  בְּ וְגַם  מְקּוֹמוֹת27  ה  כַמָּ בְּ
ם  ֵ לְש� אֵֵינָָם  ֶ ש� הָעַוֹלָם  עִַנְָיְנֵָי  בְּ ה  וּמַעֲַש�ֶ בּוּר  דִּ בָה  ָ חֲש� הַמַּ יְדֵי  וְעַַל 
הֲמִית  נֶָפֶש� הַבַּ ה יְרִידָה בְּ הֲמִית, נַָעֲַש�ָ נֶָפֶש� הַבַּ ים דְּ ִ בוּש� מַיִם, הַלְּ ָ ש�
פֶש� הָאֱֵלֹקִּית  נֶָּ ֶ יוָן ש� ד עַַצְַמָה29ּ. וּמִכֵּ הִיאֵ מִצַַּ ֶ מוֹ ש� ה יוֹתֵר מִכְּ לְמַטֵָּ
ה  הֲמִית, נַָעֲַש�ָ נֶָפֶש� הַבַּ הֲמִית, עַַל יְדֵי הַיְרִידָה בְּ נֶָפֶש� הַבַּ ת בְּ ֶ ש� מְלֻבֶּ
ם אֵֶת נֶָפֶש�  הֲמִית מוֹרִידָה גַּ פֶש� הַבַּ נֶָּ ֶ נֶָפֶש� הָאֱֵלֹקִּית, ש� ם בְּ יְרִידָה גַּ
ר עֲַבוֹדַת  עִַקַּּ ֶ ּ ה30. וְזֶהוּ מַה ש� טֵָּ ה מַּ הּ( לְמַטֵָּ ת בָּ ֶ ש� הָאֱֵלֹקִּית )הַמְלֻבֶּ
בּוּר  דִּ בָה  ָ מַחֲש� בְּ ש�  מַמָּ פֹעַַל  בְּ טֵוֹב  ה  וַעֲַש�ֵ מֵרָעַ  סוּר  הִיאֵ  הָאֵָדָם 
עַַל יְדֵי  ֶ כְדֵי ש� ה הִיאֵ בִּ מָה לְמַטֵָּ ָ ש� ירִידַת הַנְָּ נָָה בִּ וָּ י הַכַּ ה31, כִּ וּמַעֲַש�ֶ
ד עַַצְַמָהּ  הִיאֵ מִצַַּ ֶ מוֹ ש� ה לְמַעְַלָה יוֹתֵר מִכְּ תְעַַלֶּ ה תִּ עֲַבוֹדָתָהּ לְמַטֵָּ
יְדֵי  עַַל  וְקָּאֵ  דַּ ית  נַָעֲַש�ֵ זוֹ  ה  וַעֲַלִיָּ יְרִידָתָהּ(,  קּוֹדֶם  הָיְתָה  ֶ ש� מוֹ  )כְּ
ים  ִ בוּש� הַלְּ גְמַת  דֻּ ה,  וּמַעֲַש�ֶ בּוּר  דִּ בָה  ָ מַחֲש� דְּ ים  ִ בוּש� הַלְּ בְּ הָעֲַבוֹדָה 
ם  ָ הָאֵָדָם הַלּוֹבְש� וְקָּאֵ מִתּוֹסֵף יֹפִי וְתִפְאֵֶרֶת בְּ עַַל יָדָם דַּ ֶ וּטֵָם ש� פְש� כִּ

וכו’.

THE “KEY” TO CONQUEST

Behavioral control as a path to control over the emotional (and 
even intellectual) capacities

יְדֵי  עַַל  ֶ ש� רָאֵֵל,  יִש�ְ אֵֶרֶץ  ל  ֶ ש� מַנְָעַוּלָהּ  הִיאֵ  רִיחוֹ  יְּ ֶ ּ ש� מַה  גַם  וְזֶהוּ 
ל  ה ]וּמִכָּ בּוּר וּמַעֲַש�ֶ בָה דִּ ָ מַחֲש� ה טֵוֹב בְּ סוּר מֵרָעַ וַעֲַש�ֵ הָעֲַבוֹדָה דְּ
לָתוּר  לִירִיחוֹ,  לִים  הַמְרַגְּ לּוּחַ  ִ ש� דְּ הָעֲַבוֹדָה  ם  גַּ נָָהּ  ְ ש� יֶּ ֶ ש� כְּ ן  כֵּ ֶ ש�
ם לַהֲוָיָ’[, עַַל יְדֵי  לָּ הְיוּ כֻּ יִּ ֶ ה ש� בּוּר וּמַעֲַש�ֶ בָה דִּ ָ חֲש� וְלִבְחוֹן אֵֶת הַמַּ
עֲַמָמִין,  ז’  אֵֶרֶץ  בּוּש�  כִּ  – דּוֹת  הַמִּ וַהֲפִיכַת  לְבֵרוּר  יעִַים32  מַגִּ זֶה 
י  קְּנִָזִּ גַם אֵֶרֶץ קֵּינִָי  דְּ בּוּש�  כִּ בוּלְך33ְָ,  גְּ וְעַַד לְיַרְחִיב ה’ אֱֵלֹקֶּיךְָ אֵֶת 

. ש� מַמָּ קָּרוֹב  בְּ צִַדְקֵּנָוּ,  יחַ  ִ מָש� בִיאֵַת  בְּ מוֹחִין35,  ג’   - וְקַּדְמוֹנִָי34 
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*( יָצָָא לְאוֹר בְָּקוּנְְטְְרֵֵסִ כ״ח סִִיוָָן – תשמ״ח, ״לִקְְרַאת יוֹם הַבָָּהִיר כ״ח סִִיוָָן הבעל״ט, 
הָאֵירוּפָָּאִי  הַבָָּכָא  מֵֶעֵֵמֶֶקְ  נ״ע  הַצִִּדְְקְָנִית  וְָהָרַבָָּנִית  שׁליט״א  אדְמֶוָ״ר  כ״קְ  נִצְִּלוּ  בָּוֹ  יוֹם 
תְְּנוּפָָה  הִתְחִילָה  שֶׁאָז  ה׳תש״א(,  סִִיוָָן  כ״ח  ב׳,  )בְָּיוֹם  הַבְָּרִית  לְאַרְצָוֹת  צְָלֵחָה  וְָהִגִִּיעוּ 
חֲדְָשָׁה בְָּהַחְזָקְַת וַָהֲפָָצַָת הַתְּוֹרָה וְָהַיַַּהֲדְוּת וַָהֲפָָצַָת הַמַּעְֵיָנוֹת, עֵַל יְדְֵי הִתְיַסְְּדְוּת הַמּוֹסְִדְוֹת 
הַמֶּרְכָָּזִיִַּים ״מֶַחֲנֵה יִשְְׂרָאֵל״, ״קְְהָ״ת״ וּ״מֶֶרְכָָּז לְעִֵנְיְנֵי חִנּוּךְ״ שֶׁבְָּראֹשָׁם עֵָמֶַדְ כ״קְ אדְמֶוָ״ר 

שׁליט״א״ . . ״מוצש״ק פ׳ שלח, שנת הקהל, שנת תשמ״ח״.

E N D N O T E S
1( יהוָשע ב, א. – הפָטרת ש״קְ פָ׳ שלח. 

2( פָרשתנוָ נא, ג. וָראה גם אוָה״ת פָרשתנוָ 
דְ״ה שלח לך ע׳ תלט וָאילך. 

סִוָטה  עה״פָ.  וָבפָרש״י  ב  יג,  פָרשתנוָ   )3
ה  פָרשתנוָ  בתנחוָמֶא  וָעדְ״ז  ע״ב.  ריש  לדְ, 

ח. פָט״ז,  פָרשתנוָ  במֶדְב״ר  )בסִוָפָה(. 

4( ראה במֶדְב״ר פָט״וָ, טוָ. תנחוָמֶא בהעלוָתך 
יוָ״דְ. 

5( כְָּמֶוּבָן בְָּפַָשְׁטוּת. וָלהעיר גם מֶיהוָשע שם, 
״לְכוּ  גַם  וְָזֶהוּ  בָָּאוּ״.  הָאָרֶֶץ  כָָּל  אֶת  ״לַחְפָּוֹר  ג 
וּרְאוּ אֶת הָאָרֶץ וְָאֶת יְרִיחוֹ״ )יהוָשע שם, א( – 

״רְאוּ אֶת הָאָרֶץ״ עֵַל יְדְֵי ״אֶת יְרִיחוֹ״.

6( פָרש״י פָרשתנוָ יג, כא. שם, כה. 

פָָּשוּט  ״דְַּוַָדַַּאי  תמֶ  ע׳  שם  וָבאוָה״ת   )7
שֶׁבְָּחִינַת נְתִינַת הָאָרֶץ לְיִשְְׂרָאֵל יֶשְנוֹ גַם עֵַתְָּה 

בְָּרוּחָנִיַּוּת״.

8( להעיר מֶתניא פָ״ט )ידְ, רע״א(, דְַּהַמִּלְחָמֶָה 
הַגִּוּף  ״עֵַל  הַבַָּהֲמִֶית  וְָנֶפֶָשׁ  הָאֱלֹקְִית  נֶפֶָשׁ  שֶׁל 
מְֶלָכִים  שְׁנֵי  מִֶלְחֶמֶֶת  דְוּגְמֶַת  הִיא  אֵבָרָיוָ״  וְָכָל 

לְכָָבְְשָָׁהּ״.  אֶחָדְ רוֹצֶָה  ״שֶׁכָָּל  עִֵיר  עֵַל 

ע׳  שם  אוָה״ת  וָאילך.  דְ  נא,  שם  לקְוָ״ת   )9
וָאילך. תמֶא 

10( ח״ג קְפָוָ, א – הוָבא בלקְוָ״ת שם. וָמֶצָיין 
ב(  פָט,  מֶסִעי  )לקְוָ״ת  מֶסִעי  אלה  לדְ״ה  שם 
מְֶדְֻבָָּר  שָׁם  וּבְזֹהַר  שם.  באוָה״ת  גם  נעתקְ   –
שֶׁהַשַַּׁיַָּכוּת  כִָּפְָשׁוּטוֹ,  וְָרֵיחַ  כִָּפְָשׁוּטָם  בִָּלְבוּשִׁים 

דִַּלְבוּשִׁים לְרֵיחַ הִיא בְָּכָל הַלְְּבוּשִׁים. וּמֶַחֲשָׁבָה 
דִַּבָּוּר וּמֶַעֲֵשְֶׂה נִקְְרְאוּ בְָּשֵׁם יְרִיחוֹ, יְרִיחוֹ מִֶלְְּשׁוֹן 
שִׁלְּוּח  לִפְָנֵי  וַָאֲפִָילוּ  הַכִָּבָּוּשׁ  לִפְָנֵי  גִַּם  רֵיחַ, 

לְשָׁם. הַמְֶרַגְִּלִים 

11( ב״ר פָל״דְ, י. וָעוָדְ. וָראה תניא פָי״ז.

12( פָי״דְ. 

13( ראה לקְמֶן הערה 31. 

14( לשוָן אדְה״ז בתניא פָי״ב )יז, א(. 

15( כֵָּן הוּא לִכְאוֹרָה הַכַָּוָּנָה בְָּתַנְיָא שָׁם )וָראה 
שם יז, ב(. וְָעֵַל פִָּי זֶה מֶוּבָן מֶַה שֶֶּׁמּוֹסִִיף לְאַחֲרֵי 
שֶׁלְּאֹ  רַקְ  דְַּלאֹ   – לְגַמְֶרֵי״  דַַּעְֵתְּוֹ  ״וּלְהַסְִּיחַ  זֶה 
יַחְשׁוֹב בִָּרְצָוֹנוֹ אֶלְָּא שֶׁגִַּם ״יַסְִּיחַ דַַּעְֵתְּוֹ )וִָיתֵרָה 

לְגַמְֶרֵי״. מִֶזּוֹ( 

וְָעֵַל דֶַּרֶךְ זֶה בְָּפֶָרֶקְ י״דְ ״לַעֲֵשְׂוֹת וּלְדְַבֵָּר וְָלַחְשׁוֹב 
זֶה  וּלְאַחֲרֵי  לִבָּוֹ״,  תְַּאֲוַָת  נֶגֶדְ  שֶַּׁהוּא  מֶַה  גִַּם 
מֶוֹסִִיף ״לְהִתְגִַּבֵָּר וּלְהַסְִּיחַ דַַּעְֵתְּוֹ מִֶמֶּנָּה לְגַמְֶרֵי״. 

״לְהַסְִּיחַ  בְָּעִֵנְיַן  שֶׁכְָּשֶׁמְּדְַבֵָּר  יוּמְֶתְַּקְ  זֶה  פִָּי  וְָעֵַל 
מֶַה  דַַּעְֵתְּוֹ״,  וּלְהַסְִּיחַ  ״לְהִתְגַַּבֵֵּרֶ  אוֹמֵֶר  דַַּעְֵתְּוֹ״ 
שֶַּׁאֵין כֵָּן בְָּ״לַעֲֵשְׂוֹת וּלְדְַבֵָּר וְָלַחְשׁוֹב״ אֵֵינוֹ אוֹמֵֶר 

עִֵיַּוּן.  צָָרִיךְ  וַָעֲֵדְַיִן  ״לְהִתְגִַּבֵָּר״. 

16( נדְה ל, ב. 

שִׁבְעֵָה  לַהֲרוֹג  שֶׁהַצִִּוּוּי  מִֶזֶּה  גִַּם  כִָּדְְמֶוּכָח   )17
המֶצָוָת  )סִפָר  מִֶצְָוָוֹת  בְָּתַרְיַ״ג  נִמְֶנֶה  עֲֵמֶָמִֶין 
לְדְוֹרוֹת*  נוֹהֲגוֹת  שֶׁהֵן  קְפָז(,  מֶ״ע  להרמֶב״ם 

ג(. שרש  להרמֶב״ם  המֶצָוָת  )סִפָר 
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שֶָׁהַצִוּוּי  דְְּזֶֶה  קפזֶ,  מ״ע  שם  המצות  בְסִפרֶ   )*
בְֵּתַרְֶיַ״ג מִצְווֹת הוּאֵ  נִמְנֶה  לַהֲרֶוֹג שִָׁבְְעָה עֲמָמִין 

לְפִי שֶָׁהוּאֵ ״נוֹהֵג בְֵּכָָל דְּוֹרֶ שֶָׁיִִּמָּצֵאֵ בְוֹ אֶֶפְְשָָׁרֵוּת 

יֵשָׁ  הָָעִִנְְיָנְִים  בִִּפְְנְִימִיּוּת  אֲֵבְָל  הַהוּאֵ״.  הַדְָּבְָרֶ 

לְדוֹרֶוֹת  נוֹהֲגוֹת  מִצְווֹת  הַתַַּרְֶיַ״ג  שֶָׁכָָּל  לוֹמַרֶ, 

אֵֶלָָּאֵ שֶָׁזֶֶּהוּ בְֵּרֶוּחָנִיִּוּת. וּלְהָעִירֶ מֵהַיִָּדוּעַ )אֵגה״ק 

לְקַיִֵּם  צָרִֶיךְ  מִיִִּשְְׂרֶָאֵֵל  אָדָם  שֶָׁכָָּל  ובְכָ״מ(  סִכָ״ט. 

כָָּל הַתַַּרְֶיַ״ג מִצְווֹת – אֵֶלָָּאֵ שֶָׁיִֵּשָׁ )כָָּאֵֵלֶָּה( שֶָׁקִִּיְִּמוּ 

הַקִּוֹדֵם.  בְֵּגִלְגַּוּל  זֶֶה 

וּלְהָעִֵיר – שֶׁתְַּרְיַ״ג הֲרֵי זֶה כְָּנֶגֶדְ אֵבָרִים וְָגִידְִים 
– הֵם גִַּם כֵָּן בְָּכָל הַדַּוֹרוֹת.

לַעֲֵשְִׂיַַּת  הַמְּבִיאִים  וְָיִרְאָה  שֶׁהָאַהֲבָה  וְָאַף   )18
הַמִּצְָוָוֹת )ראה תניא רפָי״ז. פָמֶ״ב )סִ, סִע״ב(. 
וְָעֵַל  וְָאֶחָדְ,  אֶחָדְ  בְָּכָל  לִהְיוֹת  צָָרִיךְ  וָבכ״מֶ( 
אֵלֶיךָ  קְָרוֹב  ״כִָּי  נֶאֱמֶַר  אֵלְּוּ  וְָיִרְאָה  אַהֲבָה 
מִֶכֵָּיוָָן  הֲרֵי   – רפָי״ז(  )תניא  מְֶאֹדְ״  הַדַָּבָר 
שֶׁאַהֲבָה וְָיִרְאָה אֵלְּוּ נִצְָרָכִים לַעֲֵשְִׂיַַּת הַמִּצְָוָוֹת, 
וְָעִֵנְיַן  יְרִיחוֹ,  בְָּכִבָּוּשׁ  )לִכְאוֹרָה(  נִכְלָלִים  הֵם 
הָעֲֵבוֹדְָה  הִיא  עֲֵמֶָמִֶין**  שִׁבְעֵָה  אֶרֶץ  כִָּבָּוּשׁ 
דְְאַהֲבָה וְָיִרְאָה עַצְמָם*** )שֶׁלְְּמֶַעְֵלָה מֵֶהַמִּדַּוֹת 

לַעֲֵשְִׂיַָּה(. הַמְּבִיאִים 

**( וּמִכָָּל שֶָׁכֵָּן שִָׁלָּוּחַ הַמְרֶַגְַּלִים לָתוּרֶ אֵֶת הָאָרֶֶץ, 
וְיִרְֶאָה״  אַהֲבְָה  מַהוּת  אֵֶת  ״לִִבְְחוֹן  שֶָׁעִנְיָנָהּ הוּאֵ 

)לקו״ת שם נבְ, אֵ(.

וְיִרְֶאָה  אַהֲבְָה  בְֵּעִנְיַן  מְדַבֵֵּרֶ  שם  ובְלקו״ת   )***
אִֵי  ״וְזֶֶהוּ  שָָׁם  שֶָׁכָָּתוּבְ  מִמַּה  גַַּם  כִָּדְמוּכָָח  אֵֵלָּוּ. 

לְכָָל  שָָׁוֶה  וְאֵֵינוֹ   .  . מֹשֶָׁה  בִֵּבְְחִינַת  אֵֶלָָּאֵ  אֵֶפְשָָׁרֶ 

)וְיִרְֶאָה( הַמְּבְִיאָה  כֵָּן הָאַהֲבְָה  נֶפֶשָׁ״ - מַה שֶֶּׁאֵֵין 

לְִכָלִ  וְנָקֵל  מְאֵֹד  ״קָרֶוֹבְ  הִיאֵ  הַמִּצְווֹת  לַעֲשְִׂיִַּת 

רֶע״אֵ(. כָג,   – פי״זֶ  )תניאֵ  אֶָדָָם״ 

19( בלקְוָ״ת שם )נב, א( כוָתב הצָ״צָ בהגהה 
בְָּזֶה  שֶׁמְּרַמֵּז  לוֹמֶַר,  וְָיֵשׁ  פָי״דְ״.  ״וָעיין בסִש״ב 
הַמְֶרַגְִּלִים  שִׁלְּוּחַ  בַָּתְּוֹרָה  שֶַּׁכָָּתוּב  מֶַה  לְתָרֵץ 

כְָּבִפְָנִים.  דְַּמֶשֶֹׁה, 

20( ראה זח״ג נג, ב. 

גוָ׳  הוָי׳  רוָח  עליוָ  וָנחה  דְ״ה  גם  ראה   )21
סִפָר   - מֶנחם  )תוָרת  ב  סִעיף  ה׳תשי״דְ 
וש״נ.  קְעב(.  ע׳  ח״ג  מֶלוָקְט  המֶאמֶרים 

22( ראה שוָ״ע אדְה״ז אוָ״ח מֶהדְוָ״ת סִימֶן ב 
בתחלתוָ. 

וָעדְ״ז  פָעמֶים(.  )כוָ״כ  וָפָי״ג  פָי״ב  תניא   )23
וָירא.  ר״פָ  תוָ״א  וָראה  וָרפָ״וָ.  רפָ״ג  תניא 

וָבכ״מֶ.  ב.  דְ,  וָיקְרא  לקְוָ״ת 

24( ראה לקְוָ״ת ברכה צָט, א וָאילך. סִידְוָר 
)עם דְא״ח( כ, ב וָאילך. רכוָ, ב. וָבכ״מֶ.

25( שבת קְיג, א.

26( תניא פָ״דְ. 

27( אגה״קְ סִכ״ט. תוָ״א חיי שרה טז, א ]וָשם 
וָבע״ח[. מֶקְץ  וָאילך מֶצָיין לכ״מֶ בזהר  ג  טז, 
לב, דְ וָאילך. לקְוָ״ת מֶסִעי פָט, ב. צָא, א. וָעוָדְ. 

28( נא, ג.

וָהערוָת  וָבקְיצָוָרים  פָ״וָ.  תניא  ראה   )29
הַבַָּהֲמִֶית  נֶפֶָשׁ  דִַּלְבוּשֵׁי  ג(  )ע׳  להצָ״צָ  לתניא 
״טְמֵֶאִים יוֹתֵר מִֶמֶּנָּה״. וְָעֵַל פִָּי מֶַה שֶַּׁכָָּתוּב שָׁם 
בִָּקְְלִפַָּת  ״דְַּגַם  מְֶסִַאֲבוּ״  ״לְבוּשֵׁי  בְָּעִֵנְיַן  פָ(  )ע׳ 
שֶׁלְְּבוּשֵׁי  דְַּזֶה  לוֹמֶַר,  יֵשׁ   – אַבְָּיַ״ע״  יֵשׁ  נֹגַהּ 
גַם  הוּא  מִֶמֶּנָּה״  יוֹתֵר  ״טְמֵֶאִים  הַבַָּהֲמִֶית  נֶפֶָשׁ 
כְָּשֶׁהַמַּחֲשָׁבָה דִַּבָּוּר וּמֶַעֲֵשְֶׂה הֵם בְָּלִי תַאֲוָָה וְָרַקְ 
שֶׁאֵינָם לְשֵׁם שָׁמֶַיִם – אַף שֶׁאָז הֵם קְְלִפַָּת נֹגַהּ 
)קְיצָוָרים  הַטְְּמֵֶאוֹת  קְְלִפָּוֹת  בְָּג׳  יוֹרְדְִים  וְָאֵינָם 

פָ״ז(.  שם  וָהערוָת 

30( ראה תניא סִפָכ״דְ. וָבכ״מֶ. 

בִָּכְדְֵי  הוּא  וְָיִרְאָה  לְאַהֲבָה  שֶׁצִָּרִיךְ  וְָזֶה   )31
שֶׁהַתְּוֹרָה וּמִֶצְָוָוֹת )שֶׁבְָּמֶַחֲשָׁבָה דִַּבָּוּר וּמֶַעֲֵשְֶׂה( 
יִהְיוּ פָָּרְחָא לְעֵֵילְָּא, שֶׁלְָּכֵן נִקְְרָאִים בְָּשֵׁם ״גִַּדְְפִָין״ 

)תניא סִפָ״מֶ – נה, סִע״ב(. 

32( ראה לעיל הערה 5. 

33( ראה יב, כ. שוָפָטים יט, ח. 

עה״פָ  פָרש״י  שם.  ראה  עה״פָ  סִפָרי   )34
שם. שוָפָטים 

לאדְמֶוָ״ר  מֶוָאב  את  תצָר  אל  דְ״ה   )35
האמֶצָעי – מֶאמֶרי אדְהאמֶ״צָ דְברים ח״א ע׳ 

וָאילך. ח 
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Watch or replay the live stream: 

SoulWords.org/28Sivan5785

Just 
 HALF A BLOCK 

from  
THE OHEL

SoulWords House 
120-23 228th Street

Cambria Heights, NY 11411


